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Transportbox
EAN 2076893055678

Lesen Sie die Montageanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese bis zum spateren Gebrauch auf.

ACHTUNG!

e  Stellen oder setzen Sie sich nicht auf die Tiertransportbox und stapeln Sie keine Gegenstande darauf.

e Die Tiertransportbox ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern benutzt werden.

e  Stellen Sie die Tiertransportbox immer auf ebenem Untergrund ab.

e Vergewissern Sie sich, dass Halsband und Leine lhres Haustieres sich beim Transport nicht im Innern der
Boxverfangen kdnnen.

e Halten Sie die Ventilationséffnungen immer frei.

Aufbauanleitung
1. Legen Sie die Tiertransportbox gerade auf den Boden und entriegeln Sie die beiden seitlichen
Arretierungen, die den Rahmengefaltet halten.

2. Ziehen Sie die vorderen und die hinteren Rahmenteile vorsichtig in eine vertikale Position.
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3. Stellen Sie sich an eine Seite der Transportbox und greifen Sie die zweiteilige obere Rahmenstange mit
beiden Handen.

4. Dricken Sie den roten Knopf und ziehen dann langsam die Plastikhiilse in die andere Stange. Schieben Sie
die SchlieBhiilse liber diese Verbindung, bis diese vollstandig ausgefahren und der Rahmen starr ist.
Wiederholen Sie diesen Vorgang an der gegeniiberliegenden Seite.
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WARNHINWEIS: An den beiden Verbindungspunkten besteht Quetschgefahr!

Sicherheitsmerkmale zum Schutz lhres Tieres

e VerschlieBen Sie immer die Tiir, wenn sich Ihr Tier in der Transportbox aufhalt (siehe Abb. 1).

e Wenn Sie lhrem Tier erlauben, sich bei gedffneter Tir in der Transportbox aufzuhalten, rollen Sie die Netztlr
hoch und befestigen Sie diese mit dem Klettverschluss (siehe Abb. 2).

Geschlossene Tur Tir gedffnet und gesichert
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Caisse de transport pour animaux
EAN 2076893055678

Lisez attentivement la notice de montage et conservez-la afin de pouvoir la consulter ultérieurement.

ATTENTION !
e Ne montez pas et ne vous asseyez pas sur la caisse de transport pour animaux et ne placez aucun objet
par-dessus.

e La caisse de transport pour animaux n’est pas un jouet et ne doit pas étre utilisée par des enfants.

e  Positionnez la caisse de transport pour animaux toujours sur un sol plat.

e Assurez-vous que le collier et la laisse de votre animal de compagnie ne puissent pas se coincer a I'intérieur
de la caisse durant le transport.

e N’obstruez pas les ouvertures de ventilation.

Notice de montage
1. Posez la caisse de transport pour animaux directement sur le sol et déverrouillez les deux pattes de
verrouillage latérales qui empéchent le cadre de se déplier.

2. Dépliez délicatement les parties avant et arriere du cadre pour les amener a la verticale.
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3. Positionnez-vous sur un coté de la caisse de transport et attrapez les tubes supérieurs en deux
parties avec les deux mains.

4. Appuyez sur le bouton rouge et insérez lentement le manchon en plastique sur I'autre tube. Poussez le
manchon de jonction jusqu’a ce qu’il soit entierement inséré et que le cadre soit rigide. Procédez de la méme
maniére sur le coté opposé.

AVERTISSEMENT : Il existe un risque d’écrasement au niveau des deux points de jonction !

Mesures de sécurité pour la protection de votre animal
eFermez systématiquement la porte lorsque votre animal se trouve dans la caisse de transport (cf. figure 1).

*Si vous autorisez votre animal a rester dans la caisse de transport avec la porte ouverte, enroulez la porte en
filet et fixez-la a I'aide de la fermeture auto-agrippante (cf. figure 2).

Porte fermée Porte ouverte et sécurisée
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Dierentransportbox
EAN 2076893055678

Lees de handleiding aandachtig door en bewaar deze voor later gebruik.

LET OP!

e  Gebruik de dierentransportbox niet om op te staan of te zitten en stapel er geen voorwerpen op.

e Dedierentransportbox is geen speelgoed en mag niet door kinderen worden gebruikt.

e Plaats de dierentransportbox altijd op een vlakke ondergrond.

e Paservoor op dat de halsband en riem van uw huisdier niet in de transportbox vast komen te zitten tijdens
het transport.

e Houd de ventilatieopeningen altijd vrij.

Montage-instructies
1. Legde dierentransportbox direct op de grond en maak de twee zijvergrendelingen los die het frame
samengevouwen houden.

2. Trek het voorste en achterste deel van het frame voorzichtig in verticale stand.

J

3. Ga aan één zijde van de transportbox staan en grijp de tweedelige bovenste framestang met beide
handen.

4. Druk op de rode knop en trek vervolgens langzaam de plastic huls in de andere stang. Schuif de sluithuls
over de verbinding tot deze volledig is uitgeschoven en het frame stijf is. Herhaal deze procedure aan de
andere zijde.

WAARSCHUWING: Letselgevaar aan beide verbindingspunten!

Veiligheidskenmerken voor de bescherming van uw dier

oSluit altijd de deur wanneer uw dier zich in de transportbox bevindt (zie afb. 1).

eAls u uw huisdier in de transportbox laat verblijven met de deur open, rol dan de gaasdeur op en maak deze
vast met de klittenband (zie afb. 2).

Gesloten deur Deur geopend en beveiligd

Globus Fachmarkte GmbH & Co. KG
Zechenstral3e 8
66333 Volklingen www.globus-baumarkt.de

Fir den Reklamationsfall:
Herstelleradresse und Ordernummer aufbewahren

Pour toute réclamation :
conservez I'adresse du fabricant et le numéro de commande

Voor eventuele klachten:
Bewaar het adres van de fabrikant en het bestelnummer



